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Delaware

The First State ,

I, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARY OF STATE OF THE STATE OF
DELAWARE, DO HEREBY CERTIFY "NZ INVEST COMPANY LLC" IS DULY FORMED
UNDER THE LAWS OF THE STATE OF DELAWARE AND IS IN GOOD STANDING AND
HAS A LEGAL EXISTENCE SO FAR AS THE RECORDS OF IHIS OFFICE SHOW, AS
OF THE NINETEENTH DAY OF APRIL, A.D. 2016.

AND ¥ DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE SAID "NZ INVEST
COMPANY LLC" WAS FORMED ON THE TWENTY-EIGATH DAY OF DECEMBER, A_D.
20089, B .

AND I DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE ANNUAL TAXES HAVE BEEN

FAID TO DATE.

J

Q-.‘ﬂm ¥ Bulock, Sasvviary of Slale,

5

Authentication: 202172655
Date: 04-19-16

4770022 8300
SR# 20162396601

You may verify this certificate online at corp.delaware.gov/authver.shtml
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DELAWARE

r (El Primer Estado)
Certificado de Existencia Legal de Compaiiia

YO, JEFFREY W. BULLQCK, SECRETARIO DE ESTADO, DEL ESTADO DE
DELAWARE, POR LA PRESENTE CERTIFICO QUE "NZ INVEST COMPANY LLIC "
SE ENCUENTRA DEBIDAMENTE CONSTITUIDA, CON EXISTENCIA LEGAL
VALIDA BAJO EL AMPARQ DE LAS LEYES DEL ESTADO DE DELAWARE, ¥ GOZA
DE BUENA REPUTACION DE ACUERDO A LOS REGISTROS QUE REPOSAN EN
ESTA OFICINA, A PARTIR DEL: DIECINUEVE (19) DE ABRIL DEL 2016 (A.D).

CERTIFICO ADEMAS, QUE DICHA COMPANIA, "NZ INVEST COMPANY LLC"
FUE CREADA EL: VEINTIOCHO (28) DE DICIEMBRE DEL 2009 (A.D).

TAMBIEN CERTIFICO, QUE LA COMPANIA SE ENCUENTRA AL DI4 EN EL PAGO
DE SUS IMPUESTOS ANUALES.

(firma ilegible)
Jeffrey W. Bullock, Secretario de Estado
CERTIFICACION: 202172655
FECHA: 04-19-2016

4770022 8300 (Aqui - Sello del Secretario del Estado de Delaware)
SR# 20162396601

Usted podra verificar el presente Certificado via online en: corp.deloware.gov/authver.shtm!

CERTIFICACION DE TRADUCCION
Yo, Washington Marcelo Llerena Ledn, con Ced. ldentidad # 0911435709, afirmo y certifico que el

documento adjunto {Certificado de Existencial Legal de Companfia) es una traduccién exacta del
shidioma Inglés al espaiiol. Por lo tanto, cabe mencionar que soy traductor
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Apostille

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

Country: United States of America

This public document:
has been signed by Jeffrey W. Bullock

acting in the cépacity of Secretary Of State Of Delaware

bears the seai/stamp of Office QOf Secretary Of State

Certified

at Dover, Delaware
nineteenth day of April, A.D. 2016

hy Secretary of State, Delaware Department of State

No.202172671

Seal/Stamp:
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g | APOSTILLA S

(Convencién de La Haya, del 5 de Octubre de 1961) b

1. Pais: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

ESTE DOCUMENTO PUBLICO

” )'(_c("")‘,
w T

2. Fue firmado por: JEFFREY W. BULLOCK

3. Quien actia en calidad de: SECRETARIO DEL ESTADO DE DELAWARE

;§ 4. Con los Sellos de: LA OFICINA DE LA SECRETARIA DE ESTADO
% GERTIFICADO:
% 5. En: DOVER, DELAWARE
o 6. El: 19 DE ABRIL DEL 2016 (A.D.)
' 7. Por: SECRETARIO DEL ESTADO DE DELAWARE i
3 &
8. Con el No. 202172671 2
" .‘{
% 9. Sello: %
W =
’K§ i ___________ (_a_q_u_l')_ __________ "i 10. Firma: (firma ilegible) ’%
| SELLO DORADO EN ALTO | %
.({ | RELIEVE DEL SECRETARIO | SECRETARIO DE ESTADO %
<% | DELESTADO DE DELAWARE ! %
-“K - : ><<\
o
”S{‘
----- Fin de la Traduccion --— w-z{
55«

CERTIFICACION DE TRADUCCION
Yo, Washington Marcelo Llerena Leon, con Ced. Identidad # 0911435709, afirmo y certifico que el

documento adjunto (Apostilla) es una traduccién exacta del documento original en el idioma Inglés
be mencionar que soy traductor competente de ambos idiomas Inglés y
ocumentos a mi encomendados.
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Factura: 001-005-000002766 20160916004D02197

. FIEL COPIA DEL ORIGINAL DE DOCUMENTOS (COPIA CERTIFICADA) N° 20160916004D02197

RAZON: De conformidad al Art. 18 numeral 5 de la Ley Notarial, doy fe que !a(s) fotocopia(s) que antecede(n) es (son)
igual(es) al(los) documento(s) original{es) que corresponde(n) a APOSTILLADO y que me fue exhibido en 2 foja(s} ﬂﬁl(és).
Una vez practicada(s) la certificacion(es) se devuelve el{los) documento(s) en 2 foja(s), conservando una copia de ellas en el
Libro de Diligencias. La veracidad de su contenido y el uso adecuado del (los) documentp(s) certificado(s) es de

responsabilidad exclusiva de la(s) persona(s) que lo(s) utiliza{

SAMBORONDON, a 26 DE ABRIL DEL 2018, (15:42).

NOTARIA CUARTA D




